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REGISTRATION FORM / ANMELDEFORMULAR / FORMULAIRE D‘INSCRIPTION 
 
Herewith, the undersigned applies to become a member of the European Circus Association. 
Hiermit meldet sich der Unterzeichner als Mitglied der European Circus Association an. 
Par le présent document le signataire demande à devenir membre de l'European Circus Association. 
 
 
Name of the organisation /  
Name der Organisation/ 
Nom de l'organisation 

  
Name of the director / Name des Direktors / 
Nom du directeur 

 
Address / Adresse/  Adresse 

  
 
Postal code / Postleitzahl/ Code Postal 
Town / Ort / Ville 

 
Country / Land / Pays 
 

 
Telephone / Telefon / Téléphone 
 

 
Mobile telephone / Handy / Portable 
 
 
E-mail 

  
 
Registration number Chamber of Commerce / 
Registrierungsnummer der Handelskammer / 
Numéro de registre du commerce 
(or comparable commercial register in country of origin /  
oder einer vergleichbaren Instanz im Herkunftsland /  
ou registre équivalent dans le pays d’origine)          
 
Town Chamber of Commerce /  
Ort der Handelskammer /  
Lieu d’immatriculation (Chambre de Commerce)  
 
Type of membership / Art der Mitgliedschaft /  
Le type d’adhésion 
 
Undersigned agrees to comply with the membership conditions of the ECA /  
Der Unterzeichner erklärt hiermit, dass er die ECA -Beitrittsbedingungen anerkennt /  
Le signataire a pris connaissance des conditions d’adhésion à l’ECA.  
 
Date / Datum / Date:  Town / Ort / Ville:   Signature / Unterschrift / Signature: 
 
 
_________________________ _________________________ ______________________________________________ 
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ECA MEMBERSHIP CONDITIONS 
All members must: 
 
▪ Be registered with a Chamber of Commerce or equivalent 

 
▪ Be in compliance with all applicable laws and regulations including those concerning, inter alia, taxation, 

social security and insurance contributions 
 
▪ Be in possession of all legally required permits such as Visas and Work Permits for all  employees 
 
▪ Be in possession of the required permits and papers (e.g. CITES) for all animals  travelling with the circus 
 
▪ For those working with animals, be able to demonstrate compliance with ECA Code of Conduct for 

Animals.  
 

 
 

VORAUSSETZUNGEN FÜR EINE ECA-MITGLIEDSCHAFT 
Jedes ECA-Mitglied muss: 
 
▪ bei einer Handelskammer oder einer äquivalenten Institution eingetragen sein; 

 
▪ allen geltenden Gesetzen und Richtlinien entsprechen, sowie die Beträge, inter alia, für Steuern, 

Sozialversicherung und Versicherungen entrichten; 
 
▪ im Besitz aller von Gesetzes wegen erforderlicher Genehmigungen sein, wie Visa und 

Arbeitserlaubnissen für alle Angestellten; 
 
▪ im Besitz der erforderlichen Genehmigungen und Unterlagen (z.B. CITES) für alle Tiere sein, die mit dem 

Circus reisen; 
 
▪ im Falle der Arbeit mit Tieren beweisen können, sich an die ECA-Verhaltensregeln in Bezug auf Tiere zu 

halten. 
 
 
 

CONDITIONS D’ADHESION A L’ECA 
Tout membre de l’ECA doit: 
 
▪ Être enregistré auprès d’une chambre de commerce ou équivalent. 

 
▪ Se conformer aux lois et règlements en vigueur, en particulier en ce qui concerne, inter alia, la fiscalité, 

les taxes, la sécurité sociale, les assurances. 
 
▪ Être en possession de toutes les autorisations légales nécessaires, telles que visas et permis ou contrat 

de travail, pour tous les employés. 
 
▪ Être en possession de toutes les autorisations et documents (CITES…) nécessaires, pour tous les animaux 

voyageant avec le cirque. 
 
▪ Pour ceux travaillant avec des animaux, être en mesure de se conformer au code de conduite de l’ECA 

pour les animaux. 
 


